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E stata sempre grande la loro venerazione e grande 'amore verso
la madre di Gesti e madre della Chiesa. Essi hanno ripetuto nei secoli
il saluto dell’angelo e le parole di Elisabetta (prima parte dellAve
Maria), adempiendo 'umanamente inconcepibile profezia dell’'umile
giovane donna di Nazaret: «D’ora in poi tutte le generazioni mi chia-
meranno beata» (Lc 1,48).

Come il discepolo che Gesii amava, Phanno accolta nella loro
casa, 'hanno sentita presente in tutta la loro vita, durante tutto il loro
camimino.

E Thanno invocata. Con un continuo unanime coro, Thanno in-
vocata come madre, avvocata, speranza, rifugio dei peccatori®, con
fiducia mai rimasta delusa.

Questa ¢ la lettura ecclesiale dei testi biblici che parlano della
madre di GestL.

Non ¢ una lettura esegetica scientifica, ma l'esegesi non pud non

tenerne conto, se vuole essere interpretazione della parola di Dio «viva,

efficace, e pi tagliente di ogni spada a doppio taglio» (Eb 4,17) e non
solo esercizio di un’ermeneutica applicata a un testo qualsiasi.

Non si vuole negare nulla al rigore dell'esegesi, se ne esige anzi
il massimo sforzo. Pensiamo soltanto che Ia precomprensione della
tradizione ecclesiale aiuti a leggere i testi nel loro profondo significa-
to rivelativo, mentre il pregiudizio confessionale fa correre il rischio
di perdere il vero senso della Scrittura.

Il nostro ha voluto essere un tentativo di interpretare I'enigma
di Cana, servendoci degli apporti preziosi di tanti studiosi, ma an-
che accostandoci alla pericope con una lettura un po’ diversa, sia per
quanto riguarda I'esegesi del testo stesso, sia per aver tenuto conto
della secolare risonanza che la loro dimensione mariana ha avufo nel
popolo cristiano.

Comunque venga giudicato il risultato, valga la pena di aver pro-
vato a rischiarare un enigma che avvolge di ombre una delle pagine
pit pregnanti del quarto vangelo.

% Si veda la ricca raccolta di preghiere d'invocazione a Maria dell’Europa altomedievale
fatta da H. BarRe, Pridres ancienses de Foceident a la Mere du Sawveur Des origins a saint
Anselnie, Lethielleux, Paris 1963.
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IL MARTIRE
“ESEGETA LETTERALE” DELLA PASSIO CHRISTI

Il presente contributo, sulla base dj alcune pagine tratte dagli
Acta e dalle Passiones del LI sec.!, intende offrire una chiave dj
lettura dalla quale emerga come tali documenti propongono non solo
una festimonianza storico-letteraria dellavvenuto martirio e una ca-
techesi volta a diffondere Vexemplum fidei per eccellenza, ma anche
un'interpretazione “letterale” delia passio Christi e della notitia crucis
proprio attraverso la passione-morte de] confessore. :

' Gli Acta e Te Passiones del T1II secolo costituiscono una letteratura apprezzata corie au-
tentica in quanto il contemuto & prevalenternente attendibile: eccezion fatta per alcuii particolari
narrativi nel cui merito storico & impossibile entrare, il nucleo oggettivo = arresto; inferrogito- -

rio, condanna - & fededegno, a differenza dj quanto si registra in un secondo mormento, quando - -

si entra nel leggendario agiografice dove non solo viene meno la puntualiti storico-cronologica
degli avvenimenti, ma il racconto sf carica di esagerazioni miracoliste, prodigiose e soprannalt. o
rali difficilmente condivisibili. Sulla base degli argomenti interni af testo, la'ritica agiografica si--
& trovata costretta a ridurre il numero di Acta e Passiones meritevoli di aitteniticity: una selezio-
ne iniziata da Th. Ruinart (Cf. in particolare Actq primorun marlyum sincers, Parisii 1689).e"
successivamente ridefinita da R, Knopf - G. Kruger — G. Ruhbach' (Ausgeni te Martyrerakten,
Tiibingen 19659, H. Musurillo (The Acts of Christian Mariyrs, Oxford 1972 [“Oxford Early Chri. -
stian Texts"]), W. Rovdorf (Martyre, in Dictionnaire de Spiritualité 10.[1978] p. 718932, spec. p
721}, G. Lanata (GIf atti dei martiri come documenti brocessuali; Milano 1973), M la quéstione:
della storiciti resta ancora aperta e, ogni volta in cui si enird’ nel'mer_'itd__'spéciﬁéd di'uni testo
appartenente alla fetteratura del martirio, viene inevitabilinents ticonsidetata I'attendibilit sto-
rica non tanto dell'evento, ma degli elementi inseriti dall'auiore-redattors; specie quande s &
di fronte a pit redazioni, come accade, ad esempio, per gli ‘Acta szstifii;' Tnoltre; wella mistra
in cui Acta e Passiones vanno a configurarsi come verp e proprio generé létterario, si sviluppa
notevolmente il passaggio dalla funzione storica del racconto martirale’ a guella etica; il che
giustifica Famplificazione di quanto narrato e una sempre ph €saltata confessione di fede,
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Di conseguenza tali scritti forniscono un’attestazione e un contri-
buto anche di carattere esegetico: sebbene, di fatto, non si configu-
rino come scritti esegetici in senso proprio, tuttavia da questi antichi
verbali e racconti della morte del cristiano nella condivisione cruenta
del calice di Cristo, emerge un’interpretazione della Parola, segnata-
mente del Verbo di Dio incarnato e crocifisso, condotta ed esperita
nella persona del martire il quale ascolta, accoglie e gdemp{e I'IE.El
proprio biografico il nucleo fondamentale dell’evento cristologico, il
dramma pasquale annunciato, scritto e tramandato. '

Esegesi dell“agnello immolato” ¢ il patire la stessa passione; ese-
gesi che potremmo definire esistenziale dal momento che il ma-rtn.‘e
traduce nel suo vivere e nel suo morire l'insegnamento e il S&Cl‘!ﬁClO
del Figlio di Dio fino a divenire compartecipe del suo stesso Tahog
dimostrando di essere “perfetto” e “santo”: perfetto perché

diviene martire per amore e consegue tra gl uomiqi fa pit1 alta

dignita, manifestando 'opera perfetta che presentera nella com-
. . . . -

pletezza, versando il suo sangue in rendimento di grazie?

“santo” perché

desidera ricambiare i doni dej quali Dio lo ha colmato e cerca
cosa fare per il Signore “per tutto cid che ha riceyuto da Iui” [Sa‘l
115 (116), 12] e si accorge che da un uomo di ‘buona' volonta
null’altro pué essere reso a Dio, pari ai benefici ricevuti, se non

la morte nel martirio®

Perfezione e santiti contraddistinguono la sua identita di cristia-
no: egli interpreta “alla lettera” l'invito alla sequela della e nella crocsa“.
Grazie al proprio martirio, il martire appartiene a coloro che sono riu-
sciti a conseguire una duplice perfezione: quella “della virti” e quella}
del “progredire in maniera tale da non poter pil cadere né Vo.]ger51
indietro™. Il martirio vissuto conduce a Dio ed & strumento primo e
privilegiato per ottenere il suo Regno mentre il martife si cgnﬁgura
come l'interprete letterale del Servo sofferente, del mefic 98.01) appe-
so al legno e proprio grazie a questa interpretazione-applicazmne della
passione-morte del Figlio di Dio, si dimostra alter Christus.

2 CieMENTE Ai., S, 4,21,130.5.

3 OriGENE, Exhort. mart., 28.

+ Cf Mt 16,24; Lc 9,23-25; Mc 8, 34-37.
% ORIGENE, Comamt. Rom., praef 834 A.
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Lequivalenza tra passio Christi e passio mariyris & dunque il co-
stitutivo attorno al quale ruota la narrazione degli Acta e delle Pgs-

- siones, ma & anche il messaggio verso il quale convergono le citazioni

bibliche di cui il testo & intessuto e alle quali e affidata una prevalente
funzione di riferimento cristologico e staurocentrico. Pertanto, questi
documenti martiriali, quasi sempre indagati secondo Ia prospettiva
storica, agiografica e spirituale, meritano, a nostro avviso, una rilettu-
ra che consenta di apprezzare e sottolineare anche la dimensione er-
meneutica, Una rilettura che — pur basata solo su alcune testimonian-
ze ~ vuole distinguersi dal pit consueto approccio di natura per cosi
dire statistica®, per far emergere invece il rapporto narrazione-testo
biblico e I'eventuale criterio esegetico che soggiace alla narrazione
e che ci sembra ricavabile da due coordinate convergenti: la prima,
costituita dall'evento martirio in quanto tale e quindi dal racconto
nel suo insieme; la seconda, dallimpiego particolare delle citazioni
bibliche e dal significato della loro presenza.

L. T MARTIRIO “TESTIMONIANZA KQTO, TO ebayyEhiov”

Nel primo capitolo del Martyrium Polyearpi si legge un’afferma-
zione che suona come principio fondamentale e chiave d; lettura:

quasi tutti gli avvenimenti precedenti accaddero affinché il
Signore dal cielo mostrasse a noi una testimonianza secondo
Pevangelo (ikute 10 ebayyéiiov) (Mart Pol., L,1).

Il complemento di relazione katd 10 eDAYYERLOV ~ posto sia
all'inizio, sia alla fine del Martyrium, quando il redattore afferma che
«tutli desiderano imitare la tesfimonianza Idi Policarpo] avvenuta
secondo l'evangelo di Cristo (Katd, 7O ebayyELiov Xpioton)»
(Mart. Pol., 19,1)7 - inscrive immediatamente la narrazione all'inter-
no della émitatio Christi, ma non solo: stabilisce, giustifica e avvalora

8 Si ricorderd, ad esempin, T'accurato lavoro di M. Louise Guillaumin sulla catalogazio-
ne delle citazioni e reminiscenze bibliche nel Martyrivm Polycarpi: En marge du "Martyre de
Folyearpe”. Le discernement des allusions scripturaires, nel vol. AaVv., Forma Futuvi, Studi in
onore del card. M. Pellegrino, Bottega D’Erasmo, Torino 1975, p. 462469,

" Cf. anche cap. 22 (sicuramente un’appendice posteriore) in cui Testensore ritiene indi-
spensabile pregare affinché i fratelli possano «camininare in modo condforme alla parola evan-
gelizzatrice di Gesti Cristo» (1) katd 70 eboyyEMOV AdYQ Tnoot Xpra1ot),
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la natura della testimonianza resa da Policarpo. Parimenti il contesto
martiriale chiede d'interpretare il sostantivo ebayy&liov non solo
come il “buon annuncio” di Cristo, ma soprattutto come Pevento della
sua passione-morte: Ia “notizia” & quella della croce e Policarpo ne &
araldo con la sua morte. Egli ha interpretato il sacrificio del Calvario
come sacrificio da imitare e la sua accoglienza dell'evangelo & con-
formazione al Christus patiens.

Colui che narra propone il pitt alto modello di fede fedele affinché
sia recepito da chi legge, proposito apertamente dichiarato anche

nelle primissime righe della Passio Perpetuae et Felicitatis:

Gli antichi esempi di fede [...] sono stati messi per iscritto affin-
ché attraverso la lettura ~ quasi rappresentazione degli eventi - Dio
fosse onorato e Puomo confortato (¢ ...et Deus honovetur et
homo confortetur) {(Passio Perp. Fel. 1,1).

Lo scopo, esplicito o sottinteso, dell’autore-redattore & quello di
proclamare e divulgare una testimonianza nel sangue resa a colui
che ¢ il «vero martire, primo nato dai morti e iniziatore della vita in
Dio» (Mart. Lugd., 2,3). Lagiografo sa che il martirio narrato non
si esaurisce nell’accaduto, ma & destinato a perdurare nel tempo, a
vantaggio della fede e della comunita dei credenti:

E necessario che chi magnifica, onora e adora (la gloria del Si-
gnore) legga queste testimonianze, non inferiori alle antiche, a
edificazione della chiesa (in aedificationem ecclesiae legere debet)
(Passio Perp. Fel., 21,11),

Ugualmente il obyypappoe di Pionio venne lasciato affinché
«anche oggi noi potessimo conservare la memoria del suo inse-
gnarento» (Mart. Pionii, 1,2) e I'insegnamento trova il suo vertice
quando il martire immola se stesso perché dal momento in cui «sof-
fre e comincia a patire, allora inizia a essere discepolo di Cristo»
(Acta Phileae, 14)3

In definitiva: ogni martirio - e quindi ogni narrazione che lo rac-
conta — trasmette I'evento della testimonianza per eccellenza e procu-
ra il vantaggio della testimonianza, cioé Pedificazione di chi 'ascolta
o la legge. Da un verbale di processo e condanna, o dal racconto di

& CE Ionazio 1 Awmiocu, Rom., 4,2: «Solo allora sard veramente discepolo di Gesit Cri-
sto, quando il mondo non vedra piil il mio corpos.
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un martirio, “quasi rappresentazione degli eventi”, il fedele ricava e
guadagna un'utilitd (GOEAELR)Y pari a quella che potrebbe ricavare
dalla spiegazione dej testi sacti, con la differenza che il martire, in-
carnando l'accoglienza dellevangelo e della croce, diventa esempio
assai pilt eloquente e persuasivo di ogni altra esegesi. 1.a sua morte
non ha valore in quanto atto eroico, ma in quanto atto di fede coniu-
"gato alla volonta di consumare Ia passione di Cristo compartecipando
il suo stesso sacrificio e godendone come vera e propria elezione da
parte di Dio:

Signore Dio Onnipotente [...] ti benedico, poiché mi hai ritenuto
degno di q.uesto giorno e di questa ora, di prendere parte nel
numero dei martiri al calice del tuo Cristo (Mart. Pol., 14,2).

E la preghiera di Policarpo, ma potremmo dire di ogni martire
perché comune ¢ 1a fede e comune linterpretazione della sequela e
del discepolato come si legge per la prima volta nellaccorata richie-
sta d’Ignazio ai cristiani di Roma:

E bello per me morire per Cristo Gesi piuttosto che regnare
fino ai confini della terra. o cerco coluj che & morto per noi; io. .
voglio colui che per noi é risuscitato. La mia nascita si avvicina, -
Perdonatemi fratelli: non impedite che io viva, non vogliate che -
io muoia [...] Lasciate che io riceva la pura luce; una volta giunto. = -
13, io saro un uomo, Lasciate che io sia imitatore della passione

E le parole d'lgnazio trovano conferma in quelle di Origene quan
do nella Exhortatio ad martyrium scrive:- L

Noi dobbiamo sapere anche questo: [e cosiddette alleanze:
Dio noi le riceviamo per quei patti che abbiamo. stabilito con
lui accettando la vita cristiana, E nei nostri patti con
ogni comportamento secondo il vangelo. (TG0 T kat

gvayyélov moteie), dicendo: “se_qualcuno vuole pen

S «quasi repraesentatione revumy; Passio Perp. of Fel; 1,
L, Acta Mart, Lugd. (V), 2,7s. o R e
" Quanto allespressione 1600¢: Tob B£0b f1ov;: teologicamente inesitta sebbene Jungi
da ogni impronta patripassiana, non & da intendére passione di Dio Padré, ma di. Ciisto che
Ignazio professa come uomo e come Dio, 1 oot Fi R
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dietro di me, vinunci a se stesso, prenda la sua croce e mi segua’
(Ex. mart., 12).

Origene, P'esegeta della interpretazione allegorica e del senso
spirituale, quando esorta al martirio ¢ strettamente ancorato al testo
evangelico dal quale — nelle parole di Gest — non puo essere ricavato
altro significato se non quello letterale, E - prosegue ancora Origene — «che
ognuno debba rinnegare se stesso, prendere la propria croce € se-
guire Gest, non lo dice solamente Matteo [...] ma lo scrissero anche
Lica e Marco» (Ex. mart., 12)12. 1 testi sinottici sono citati alla lettera
e non viene fornita altra spiegazione se non quella della necessita di
rinnegare se stessi:

Se vogliamo salvare la nostra anima per ritrovarla migliore di
[quanto sia] uranima, perdiamola nel martivio (LAPTOPLEY
gmorEcmpey). Se la perderemo a causa di Cristo, gettandola
a lui nella morte a causa sua, le procureremo la vera salvezza
(Ex. mart., 12).

Sicché il martirio ¢ salvezza ma, al tempo stesso, ¢ anche ringra-
ziamento, risposta di gratitudine a Dio per i suoi benefici:

Io prenderd il calice della salvezza e invocherd il nome del Signore
(Sal 115,4). Ora calice della salvezza ¢ chiamato comunemente
il martirio, come troviamo nel vangelo. Quando infatti aspirano
a cose pitt grandi coloro che vogliono sedere alla destra e alla
sinistra di Gest nel suo Regno, il Signore chiede loro: potete bere
il calice che io bevo? (Mt 20,22)8. Chiamando calice il martivio
(mrothplov AEyawv 10 uapwptov), come ¢ chiaro da cio
[che ha detto]: Padre, se posszbzle allontana da me questo calice.
Tultavia, non quello che voglio io, ma quello che [vuoil tu (Mt
26,39) (Ex. mart., 28)1.

Le parole di Origene, quali si leggono nella Exhortatio ad mar-
tyrium’, sono in perfetta sintonia con quelle poste in bocca ai tanti

12 Alla citazione di Mt 16,24, seguono quelle di Le 9,23-25 e di Mc 8,34-37 (Ex. mart., 12).

B Cf. Mt 20,21-22; Mc 10,36-38. '

U Cf. Me 14,36,

5 1] frattato - come il precedente Ad martyras di Tertulliano e il successivo Ad Forfung-
#am i Cipriano — appartiene al genere protrettico; composto da Origene per 'amico Ambrogio
e il sacerdote Protocteto, arrestati nel 235 all'inizio della persecuzione di Massimino Trace,
si apre con il riferimento alla “tribolazione su tribolazione” di Is 28,9-10 (LXX) per esortare a
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martiri protagonisti degli Acfe o delle Passiones, nonché all’intendi-
mento dei redattori o dei compositori: “prendere la croce”, “seguire il
Cristo”, “bere lo stesso suo calice” non possono avere altro significa-
to se non quello di fare propria ed esperire fisicamente la stessa pas-
sione di Gest di Nazareth Figlio di Dio, in un periodo in cui l'infierire
delle persecuzioni determinava in modo ineluttabile un esito di morte

. per chi si dichiarava cristiano e quindi seguace di una religio illicita

la cui soluzione di liceita forse non era neppure sperata.

Dalla lapidazione di Stefano raccontata in At 7,54-60 — senza di-
menticare la morte di Daniele, dei sette fratelli Maccabei insieme
alla loro madre, di Giovanni Battista, né la persecuzione dei profeti,
in quel tempo di sofferenza che é stato definito il «kairds pedagogico
del popolo giudaico»' — ogni vero discepolo di Cristo non pud non
accogliere in sé stesso la medesima esperienza del Messia sofferen-
te, rifiutato, perseguitato, condannato a morte. Anzi il discepolato ¢
assolutamente totale e fedele proprio quando “compatisce” il Cristo.
Stefano, Pietro, Paclo, Giacomo e la lunga teoria di tutti i martiri a noi
consegnati dalla storia, dalla letteratura e dalla tradizione e destinati a
essere oggetto di venerazione per quella perfetta imitazione di Cristo
che li rende anche intercessori presso il Padre, sono “gli esempi del
vero amore”, come li definl Policarpo scrivendo ai cristiani di Filippi
(Fil., 1,1) ai quali pure raccomanda:

Siamo imitatori della sua paziente sofferenza (tf)g vropOVHQ)
e se soffriamo a motivo del suo nome, lo glorificheremo. Questo
¢ infatti 'esempio che nella sua stessa persona dette a noi e noi
in questo abbiamo creduto (Fil., 8,2). '

La fede ¢& tradotta in testimonianza: «beate dunque e nob111 tutte
le testimonianze (t¢. MOPTLPLE TAVTH)Y che si sono adempmte
secondo la volontd di Dio» (Mart. Pol., 2,1); 1a testlmonlanza chiede
Pimitazione; l'imitazione si eleva a modello degno di amm1razmne
devota: '

confessare la fede, prendere la croce dl Gesu, c1 edere nel]a rlcompensa d1 Dlo pel che 11 mar-
tirio & battesimo di sangue, calice della’ salvezza. dlscepolato perfetto secondo l’msegnamento
evangelico puntualmente richiamato. in tuth Iopera
15 Th. BAUMEISTER, La feologia del martzrm nella c‘kze.m antrca, tra(l 1t G Barbero. SEL,
Torino 1995 (“Traditio Chyistiana” VII), P X_IV FERRERRE R :
'Y Cf. Passio Perp. Fel., 1,1-3. :
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Lui adoriamo poiché & Figlio di Dio, mentre i martiri, in quanto
discepoli e imitatori del Signore (Gc HEONTAS Kol pipnTig
TOD KUPLov), giustamente li amiamo a motive del [loro] insu-
perabile amore al proprio re e maestro (Mart. Pol,, 17,3).

Lavita del martire e il suo morire sono perfetta poptopla koTd,
ebAYYEALOV: non To zelo suicida perché «non & questo che insegna
l'evangelo» (Mart Pol,, 4), ma la consacrazione a Dio della propria
vita nella morte sacrificale che rende il testimone vera immagine di
Cristo, uomo o donna che egli sia:

Blandina, appesa al legno, era offerta come pasto delle belve che
l'assalivano; lei che, a vederla, pendeva come in croce (GTavpod
oxfratt kpepauévn), con la sua vigorosa preghiera ispirava
un grande coraggio a coloro che combattevano e che nellagone,
con i propri occhi, vedevano neila sorella o thg (’168%([)’?[(;)
colui che per loro era stato crocifisso; e [cid] per convincere
quanti credono in lui che chiungue patisce per la gloria di Cristo,
rimane in perenne comunione con il Dio vivente (Mart. Lugd,

V), 1,41).

Dalla lettura comparata degli Acta e delle Passiones, emerge un
comune proposito pedagogico e catechetico e Pimitatio Christi &
I'epicentro dell’evento verbalizzato o narrato perché sia conosciuto e
meditato specialmente nella lettura pubblica di un momento liturgico
assembleare, Alla Parola di Dio meritano di essere affiancate anche
le pagine dell'uno o dellaltro martirio®, non solo come relazione dj

81 dies natalis det martire, giorno della morte terrena ma nascita nel Regno di Dio, costi-
tuisce nella comuniti del martire, un giorno di memoria che verra celebrato come “giorno anni-
versario” di cud la pilt antica atlestazione si legge in Mari, Pol, 18,3; & Vinizio del culto dei martiri
cui si associd la lettura degli Aeta | quali diventarono dungue Jectio liturgica. Stando alla testimo-
nianza data dai Sermoni di Ambrogio, di Agostino, di Giovanni Ctisostomo di Cesario d’Arles, 1a
consuetudine di leggere i martyria e anche di commentarhi ampiamente, fu ritenuta altamente
catechetica e proprio dal mirabile esempio che trasmettevano, comprensibile a ogni fedele, ne
fu giustificata Ia lettura anche in sede conciliare come confermato dal Concilio d'Ippona del 393
(licent.. .legi passiones marlyrum, cum anniversarii dies corwm celebranfuyr Mans; 3,924). Se la
chiesa africana mostrd un‘entusjasta accoglienza dei martiri e del loro martirio, questo non fa un
atteggiamento unanime e proprio la chiesa romara preferi impedire la lettura delle gesta mar-
tyrem affinché “levis subsannands oviretur oceasto” (CE. Decr. Gelasianum, ed. E. von Dobschiitz
{TU 3,84, p. 40s]). Ma Fimportanza catechetica che era atiribuita alla letteratura de] martirio &
dimostrata anche dalla premura di raccogliere questi testi per formare delle “siflogi” nelle quali
si fondevano gli elementt storici e quelli dottrinali: Cf, Eusegto pr Crsarea, Hist. ecel,, V, praef. 2:
«Ogni scritto che contiene il racconto completo di questi avvenimenti, Pabbiamo inserito in una
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. un accaduto, ma come insegnamento di donazione totale e di carita

perfetta, quella stessa cariti a causa della quale ~ come scrive Cle-
mente Romano ai cristiani di Corinto — «Gestt Cristo, nostro Signore,
secondo la volonta di Dio, ha donato per noi il suo sangue, la sua
carne per la nostra carne e la sua vita per la nostra vita» (ICor, 49,6).
E questa carita «é& grande, straordinaria e Ia sug perfezione non pud
essere spiegata (tfig TeAe0TNTOS abtfic obk Zotiy EENYN-

()'lg)‘» (ICor. 50,1).

E vero: la carita di Dio - dj cui il sacrificio del Figlio & il vertice ~ &
mistero d’amore troppo grande per poter essere interpretato dagli uo-
mini. Eppure il martire ne diviene interprete e la sua morte “secondo
la passione di Cristo”, coronamento della sua vita e “martirio secondo
Pevangelo”, sono l'interpretazione pit degna e suprema,

2. RACCONTO MARTIRIALE E RECEZIONE BIBLICA

Se il racconto martiriale nel suo insieme ¢ gid dimostrativo dj
come il martire interpreti nella sua morte quella del Cristo, la pre-
senza del testo sacro all'interno della narrazione garantisce che ogni
martirio si compie in conformita, fedelts e obbedienza alla Parola di
Dio. Le citazioni bibliche, dirette o indirette, poste in boccea a] marti-
re, o collocate nei momenti descrittivi, pur non essendo mai spiegate,
sono in perfetta sintonia con il racconto e svolgono una funzione pro-
bativa la quale assicura che & stata resa testimonianza all'evangelo,
che Pannuncio della croce & stato accolto e che il sacrificio dj Cristo ¢
stato consumato. In altre parole, il testo sacro, immesso negli Actz o
nelle Passiones secondo un meditato criterio di distribuzione, segna,
parallelamente al resoconio dell'accaduto, il percorso di fede e di sal-
vezza compiufo dal martire, -

Lesempio piti eloquente di allusioni bibliche perfettamente ar-
monizzate con I'evento di cuj si narra, & costitiito dalle “analogie
pasquali”® di cui & costellato i Martyrium Polycarpi. Sebbene in

raccolle dei martivi Uf @V Hapthpay oLVOYwYf)». Cf anche W, Roroors, Aux origines dy
culfe des martyres, in “Trenikon” 45 (1972), p. 315-331; F Scorza Barcrrong, «le origini», in Aa Vv,
Storia della santits nel cristianesime occidentale, Viella, Roma 2005, spec. p. 3148,

' Ritengo che possano cosi definirsi i numerosi paralleli alla passio Christi narrata nei
Vangeli; talmente abbondanti e ricorrenti che H.E von Campenhausen si convinge fossero
opera di un interpolatore di IV sec, (CL Bearbeitung und Tterpolationen des Polykarps-marty-
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tutto il racconto non compaia nessuna citazione esplicita, la ric-
chezza dei riferimenti & notevole cosi come sorprendente I'insieme
dei paralleli tra la passione-morte di Policarpo e quella di Gesil.
Considerando solo le principali, ci troviamo di fronte a 19 analo-
gie ricostruite sulla base dei Sinottici, di Gv e di Atti®: un totale
di oltre 70 riferimenti neotestamentari, a fronte di un vocabolario
biblico da cui affiorano circa 1100 occorrenze?. Funzione di tali
analogie — e delle citazioni bibliche da cui sono sostenute — & quella
di dimostrare che I'evento martirio & incardinato nella Scrittura e
soprattutto nella tradizione evangelica cristologica, staurocentrica
in particolare. Ne consegue che il Martyrium Polycarpi e la sua pa-
renesi a imitare un martirio “secondo I'evangelo”, ha nella Scrittura
il suo inevitabile testo di raffronto e nella passione-morte di Cristo
- tramandata da Mt, Mc, Lc¢, Gv - la giustificazione prima. Talora
I'ordine narrativo dei Vangeli non viene rispettato per esigenze im-
poste dall’ordine narrativo del Martyrium, ma cid non impedisce
che il lettore possa stabilire un continuo raffronto tra il Christus pa-
tiens e Policarpo il quale, legato sul rogo e in attesa dell’esecuzio-
ne, ¢ anch’egli altare, vittima e sacerdote mentre la sua preghiera
sale al cielo quasi anafora eucaristica®. '

Nel racconto del processo e della condanna del vescovo di Smit-
ne, si rincorrono parole, immagini e situazioni analoghe a quelle che.
si leggono nella passione di Gestt: il podere dove pregare®, i traditori
tra i familiari®, I'irenarca Erode®, le armi contro un ladrone?®, I'asino

riwms, Heidelberg 1957 [“Sitzungsberichte der Heidelberger Akademie der Wissepsch.aften.,
Philos.Hist. Kiasse” 3]}, p.148. Vd, anche C. Burmw, Policarpo di Smirne, Lettera ai Filippesi;
Martivie, EDB, Bologna 1998 (“Scritti delle origini cristiane” 26), p.118-121.

¥ Cf. ad esempio Mart. Pol., 6,1 = Mt 26,37, Mc 14,32; 6,2 = Mt 26,20; Mc 14,18; Lc 22,21;
Gv 13,21; 7,1 = Mt 26,20; Mc 14,18; Lc 22,14; Mt 26, 47.55; 26,39; Mc 14,36; Lc 22,41; 8,1 = Mc
11,7-11; Mt 21,4-10; Le 19, 35-36; 9,2 = Mt 26,57, 62-63; Mc 14, 60-62; Lc 22, 66-68; Gv 18,19; 12,2
= Lc 23,5; Mt 27,13; Mc 15,13; 13,2 = Mt 27,28; 13,3 = Gv 20,25; Cf. Mt 27,35; Mc 15,24; Lc 23,33;
14,1 = Mt 27,46; Mc 15,34; Lc 23,46; Gv 19,30; 16,1 = Gv 19,34; 18,2 = Mt 27, 59-60; Mc 15,43; Lc
23,54; Gv, 19,42, Si legga, a integrazione, Bumn, Polfcarpe, op. cit,, p.118-121. .

# Sulla distinzione e catalogazione delle occorrenze, dei lemmi e sullfincidenza dei diversi
testi biblici, C£ GuiLLaumN, En marge, op. cit., p. 464-469.

2 Cf, Mart. Pol., 14.

B Mart. Pol., 6,1: CL. Mt 26,37, Mc 14,32,

# Mart. Pol., 6,2: Cf. Mt 26,20; Mc 14,18; Lc 22,21; Gv 13,21,

® Mart. Pol, 6,2; Cf Lc 23,68.11

% Mart. Pol., 7,1: Cf. Mt 26,47.55.
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cavalcato per entrare in citti?, linterrogatorio®, 1a richiesta della fol-
1a®, Tessere spogliato®, i chiodi!, gli occhi levati al cielo®, il sangue
‘dal costato®,

Per quanto legiitima possa essere un’ipotesi di dubbio sulla
storicita della analogie e pur ammettendo che solo alcupe possano
godere di effettivo riscontro, a difesa del redattore va detto che esse
non intendono falsificare I'accaduto caricandolo dj effetti speciali,
ma hanno il preciso scopo di aiutare il lettore — in prima istanza la
chiesa di Filomelio cui il Martyrium & inviato — a comprendere che
Policarpo, fedele a Cristo fino a dare per lui la vita, con il Cristo con-
divide non solo 1a morte, ma anche Piniqua condanna conseguenza
di un perfido tradimento e di una ingiusta sentenza: Policarpo &
alter Christus nel momento in cui muore cosi come nel doloroso
percorso verso la morte,

Sebbene le “analogie pasquali”, cost numerose, cosi disposte e
cosi evocative, siano proprie del Martyrium Polycarpi, non ¢’ dub-
bio che in ogni altro racconto di martirio il ricorso scritturistico e
la presenza di citazioni dirette o indirette, non é solo a vantaggio
di un’ulteriore diffusione della Parola di Dio, ma anche della pro-
clamazione del martire come di colui che si assimila perfettamente
a Cristo e al suo evangelo. Questo spiega perché il Nuovo Testa-
mento & pitt citato dell’Antico: il martire professa, testimonia e imi-
ta Cristo davanti al mondo, come chiedono i Sinottici; vive la fede
nella sofferenza e partecipa della passione del Figlio di Dio, come
predica Paolo; proclama la veriti del Verbo incarnato e della croce,
come esorta Giovanni; ¢ sicuro del Regno di Dio perché, come si
legge in Ap, 7,14.17, «viene dalla grande tribolazione e ha lavato le
vesti rendendole candide nel sangue dell’Agnello» e non sara pi
tribolato e «Dio tergerd ogni lacrima dai suoi occhi»,

Le citazioni e le reminiscenge bibliche, tratte soprattutto dal
Nuovo Testamento, non potevano non essere presenti: molto pitt
abbondanti nelle Passiones rispetto agli Acta, a motivo della diffe-

T Mart. Pol., 8,1: Cf Me 11,7-11: Mt 21,4-10; Le 19,3536,

B Mart, Pol., 9,2: Cf. Mt 26, 57,62-63; Mc 14, 60-62; Lc 22,66-68; Gv 18,19; Mt 2711; Mc
15,2; Le 23,3; Gv 18,37.

* Mart. Pol., 12,2: Cf, Le 23,5; M1 27,13; Mc 15,13

¥ Mart. Pol., 13,2; Cf. Mt 27,28,

% Mart. Pol., 13,3: Cf. Gv 20,25; Mt 27,35; Mc 15,24; Le 23,33,

“ Mart. Pol., 14,1: CL. Mt 27,46; Mc 15,34; Le 23,46; Gv 19,30.

% Mart. Pol., 16,1; Cf Gv 19,34,
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rente configurazione letteraria, non servono a impreziosire la nar-
razione ma ne costituiscono la base proprio perché quanto narrato
muove dalla esemplarity del protagonista KT ebOYYEALOV. Né
possiamo dimenticare che ci troviamo di fronte a scritti che sono
rivolti a un pubblico cristiano, indirizzati alluna o all’altra comunita,
una letteratura intraecclesiale nella quale il linguaggio impiegato
abbonda d’imprestiti biblici i quali contribuiscono alla pedagogia
che Tautore si proponeva.

Il documento martiriale nel quale si registra pitt degli altri «un’or-
chestrazione biblica di eccezionale ricchezza»* & sicuramente la Let-
tera delle Chiese di Vienne e di Lione scritta alle comunita d’Asia e dj
Frigia per informare della persecuzione avvenuta in Gallia nel 177,
It documento & pilt noto con il titolo Atti dei martivi di Lione (Mar-
tyrium Lugdunensium): nella stesura tramandata da Eusebio di Cesa-
rea®, 'estensione del racconto — rispetto, ad esempio, alla brevita de-
gli Acta Tustini o degli Acta Martyrum Scilitanorum - e il commento
dei fatfi lo caratterizzerebbero pilt come Passio che non come Acta,
Ma a prescindere dalla sua fisionomia, di fatto la narrazione pulluia
di terminologie neotestamentarie® fin dalle prime righe dove compa-
re la dichiarazione dell'unica «fede e speranza di redenzione»¥ che
contraddistinguono i cristiani di Lione e di Vienne e quelli d’Asia e di
Frigia; segue il saluto di «pace»® in consonanza con Io stile di Paolo,
Il racconto & puntualmente scandito da espressioni e titoli soprattutto
riferiti al martire e alle sue tribolazioni in nome dj Cristo; espressioni

“che si richiamano prevalentemente agli scritti paolini: «cammina in
modo irreprensibile»®, «pieno di zelo verso Dio»%, «uomo che segue
PAgnello ovunque lo conduca»*, «colonna e fondamento»*, «forte

M Come si legge in V. Saxer-S.Hem, «Martirio. I1L Atti, Passioni, Leggende», in Nuove
Dizionario Patristico ¢ di Antichita cristigne, vol. I, Institutum Patristicum Augustinianum,
Roma 20072, col. 3084.

¥ Hist. eccl., 5,1,3-63.

% Solo quatiro le reminiscenze dell’AT: Ez 33,11; 12, 23, in Mart Lugd. (V),1,46; Dan
12,16, in (V), 1, 58; Sap 2,17-18, in (V), 1,63

¥ Mart. Lugd. (V), 1,3 : Cf. 1Cor 13,13; 1Pt 1,21

# Mart. Lugd, (), 1,3 : Cf. Rm 1,7; 2,16; 1Cor 1,3; 2Cor 1.2; Ga 1,3; Bf 1,2; Fil 1,2 Col
1,2; ITess 1,1; 2Tess 1,2;1Tim 1,2; 2Tim 1,2; Tt 14, ecc.

*® Mart. Lugd. (V), 1,9: Cf Le16.

“ Mart. Lugd, (), 1, 9: Cf. Rm 10,2,

" Mart. Lugd. (V), 1,10; Cf. Ap 14,4,

*# Mart. Lugd. (V), 1,17: Cf 1Tim 3,15.
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. atleta»®, «corroborato dall'acqua della vita che sgorga da Cristo»*,

«la bhella testimonianza»®, «la soave fragranza di Cristo»®, «rivestito
di Cristo»?,

Ne risulta che la connotazione del martire & quella dj colui che si
conforma a Cristo accogliendo il suo dettato evangelico e, pur consa-
pevole della condanna, lo professa di fronte al persecutore:

[Santo] qualunqgue cosa gli veniva chiesta, in lingua latina ri-
spondeva: “sono cristiang”, Questo [dichiarava) sia come nome,
sia come citts, sia come stirpe, sia come tutto: i gentili non udi-
rono da lui altra parola (Mart. Lugd. (V), 1,20).

Questa fede totale e incondizionata, dimostrata anche nel COrso
della vita, non solo otterra dopo la morte I'immediata ricompensa del
Regno di Dio*, ma, prima ancora che egli muoia, porrs il martire in
una specialissima condizione profetica: lo rende partecipe dello Spiri-
to di Dio mentre sta per compiersi in lui la “profezia di persecuzione
e tribolazione” annunciata da Gest;

Ecco: io vi mando come pecore in mezzo ai lupi; siate dunque
prudenti come i serpenti e semplici come le colombe. Guarda-
tevi dagli uomini: vi consegneranno ai sinedri e vi flagelleranno
nelle loro sinagoghe; sarete trascinati davanti a governatori e re
a causa mia perché rendiate testimonianza a loro e alle genti.
Qualora vi consegnino, non preoccupatevi di come o di che cosa
dovrete dire. Vi sarj suggerito in quel momento che cosa dovre-
te dire, poiché non siete voi a parlare, ma lo Spirito del Padre
vostro patlera in voi (Mt 10,16-20),

N I martire diventa profeta delia sua 'morté.ét‘tl.‘avei‘so il. dono della
vistone, dono concesso da Dio atfinché il suo testimone comprenda

® Mart. Lugd. (V),1, 19: Cf. 1Cor 9,25.

A Mart. Lugd, (V), 1,22: Cf. Gv 19,34; 7,38.

* Mart. Lugd, (V), 1,30: Cf, ITim 6,13,

* Mart. Lugd. (V), 1,35: CL. 2Cor 2,5, R

¥ Mart. Lugd, (V), 1,42; Cf Rom 13,14; Gal 3,27, S

B Cf. Mart. Pol,, 14,2 «tra di loro sia accolto al tug cdspettd oggi in sacrificio pingue e
graditor; Acta Mart. Scilit 15 «Narzalo disse: aggi siamo martiri in cielo: grazie a Dio», B
certa Vimmediata visione di Dio da parte del martire e il suo altrettanto immediato ingresso
nel Regno di Dio: si legga, in particolare, TerTuLLIANG, Ad mart., 1,3; OricENE, Exhort. mart.,
13; Iud. hom., 72. o .

*Traduzione italiana da P BererTA (2 cura dD), Muovo Testamenty grecolatinolatians, San
Paolo, Cinisello Balsamo D 1999,
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e interpreti gli eventi di cui é protagonista e li risolva secondo Peco-
nomia di salvezza. E quanto conferma soprattutto la Passio Perpetuae
et Felicitatis nella quale Perpetua, protagonista prima, é in comunio-
ne con Dio al punto di poter «conversare con lui»®, gode della sua
epifania anche attraverso le visioni che — grazie allo Spirito ~ sono il
“completamento” e la “tntelligentia” del martirio, e «stanno all'accadi-
mento reale come T'anima al corpo, come linterpretazione spirituale
della Bibbia a quella letterale»s.,

Nel caso specifico di Perpetua, la martire non solo vede quello
che accadrd ma ne diventa consapevole attraverso un’esegesi della
visione che non si limita all’evento morte, ma lo contestualizza all'in-
terno di un pilt ampio significato cristiano che tende all’esito escato-
logico a partire dalla grazia sacramentale prima ancora che dal mar-
tirio. E da qui si giustificano le pitt o meno esplicite simbologie che
corredano le visioni: nella prima, «la scala di bronzo, di straordinaria
altezza, che arriva fino al cielo, ma & stretta e ogni genere di ferri
¢ conficcato ai suoi lati»™, cosi evocativa della scala di Giacobbe, &
simbolo della difficile e tribolata via da percorrere per raggiunge-
re «'immenso giardino» dove Dio, il «Pastore dai capelli bianchi»®,
circondato da «migliaia di persone in candide vesti»®, accoglie la
«figlia» martirizzata ma vittoriosa contro il «serpente»™, B «l pezzo
di formaggio ricevuto» da Perpetua «a mani giunte» e il suo dolce
sapore® alludono a quel cibo di «atte e miele», simholo della Terra
promessa e preludio dell’eucaristia; nella seconda e terza visione, la
«vasca piena d’acqua e irraggiungibile» dal fratellino Dinocrate e la
stessa vasca «con il bordo abbassato e l'acqua che sgorga ininterrot-
ta»* sono simbolo di un’acqua salutare come l'acqua del battesimo;
nella quarta visione ['«olio» con cui la martire, divenuta uomo, «&

% «io sapevo di poter conversare con il Signores: Passio Perp. Fel,, 4,1. Sulla conversa-
zione-comunione con Dio, Cf. C. Burmi, «“Me sciebam fabulari cum Domino”(Passto Perp. et
Fel., 4,2)», nel vol. An Vv, Curiositas, misc. di studi in onore di 1. Pizzani, ESI, Napoli 2002,
p. 219-229.

5! Cosi scrisse E. Corsini nel suo eccellente e tuttora validissimo articolo «Proposte per
una lettura della “Passio Perpetuae”, nel vol. Forma Fueturi, op. cit., p. 481-541.

5 Passio Perp. Fel,, 4.3 Cf, Gen 28,12 Mt 7,13-14,

% Passio Perp. Fel,, 4,8: Cf. Ap 1,14,

* Passio Perp. Fel., 4,8: Cf. Ap 6,11; 7,9.14.

% Passio Perp. Fel., 4,7: Cf. Ap 12,9; Gen 3,15.

% Passio Perp. Fel., 49,

5 Passio Perp, Fel., 7,7; 8,24,
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massaggiata» prima del combattimento con I'Egiziano dall’aspetto ri-
pugnante® & figura del «crisma» che fortifica I'atleta di Cristo.

Attraverso le vision, immagini teofaniche di cui Dio & autore e
rivelatore®, viene consegnata una serie di allegorie e di simboli che
la martire, quale esegeta, deve sciogliere e interpretare. Al videre
segue lintelligere e Vintelligere va oltre il momento storico e la morte
imminente. La visione & metafora di una realt che accade o sta per
accadere, e di uma realta che trascende gli eventi; se la prima visio-
ne di Perpetua, quella della scala di bronzo, & profezia del martirio
imminente (intelleximus passionem esse futuram, et coepimus nullam
iam spem in speculo habere)® ¢ anche rivelazione dellingresso dei
marfiri nel Regno dei cieli (et vidi spatium inmensum horti)®. En-
trambe le realtd sono vere: quella storica e quella metastorica. Se la
seconda visione reca I'immagine del piccolo fratello sordido vultu et
colore pallido™ e 1a terza visione lo mostra mundo corpore, bene vesti-
tum, refrigerantem®, cio significa il prima e il dopo della preghiera di
Perpetua la quale ha ottenuto da Dio che il fratello sia «liberato dalla
pena»®: la recuperata bellezza dell’aspetto fisico indica Ia fine di ogni
sofferenza spirituale. Parimenti, la quarta visione, avuta «la vigilia dei
giochi»%®, mostra il combattimento e il trionfo della martire contro
legiziano ripugnante: ci sara di fatto una lotta, ma la vittoria non sara
«contro le belve ma contro il diavolo»%.

La martire, al termine di ogni visione, ne comprende il signifi-
cato: della prima lo trasmette al fratello, delle altre tre lo medita in
se stessa®. Chi legge la Passio recepisce il significato della visione
perché, sebbene in pochissime righe, viene sempre fornito: il soprag-
giungere del martirio e la separazione dal mondo; la pena in cui versa
il fratello morto e 1a liberazione dalla pena grazie alla preghiera; la
vittoria contro il diavolo. Sicché le visioni aiutano il letfore a recepire

% Passio Perp. Fel,, 10,7: Cf. Gen 3,14.

® Corsini afferma senza esitazione che Apocalisse ¢ Pastore di Erma «sono i precedenti
letterari (conosciuti) immediati delle visioni della Passio» (Proposte, op. cit,, p. 494),

% Passio Perp. Fel, 4,10.

® Passio Perp, Fel., 4,8.

% Passio Perp, Fel,, 7.4.

 Passio Perp. Fel., 8,1.

8 Passio Perp. Fel., 8.4,

% Passio Perp, Fel., 10,1.

8 Passio Perp. Fel., 10,14.

 Passio Perp. Fel., 7,9: Et experta sum. of cognovi...; 8,11 Et experta sum. Tunc intellexi... ;
10,14 : Et experta sum, Et intelloxi,.,
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un insegnamento che va ben oltre la predizione e che potrebbe esse-
re cosi sintetizzato: il vero martire — come lo fu Perpetua — fedele a
Cristo fino a morire per lui, affronta il martirio e in virti1 della propria
oblazione, massima testimonianza, sard accolto tra i santi del cielo;
ma prima ancora di essere ucciso e versare il proprio sangue, egli gia
gode della comunione con Dio e la sua preghiera & efficace; la fede
lo rende forte tanto da vincere avversario piit temibile: il nemico di
Dio, FAnticristo.

Grazie a questa fede il martire affronta la morte e ottiene la
ricompensa eterna: una fede irrinunciabile, vissuta e proclamata
con coraggio e consegnata pit volte dalla letteratura del martirio
quale esempio di professio omologata sugli elementi costitutivi del
-dato rivelato, Si legga, ad esempio, la dichiarazione di fede del
soldato Massimiliano davanti al proconsole Dione, come ¢ traman-
data dagli Acta:

Io sono cristiano: non posse portare un pezzo di piombo al col-
lo dopo [aver ricevuto] il segno della salvezza del mio Signore
Gest Cristo, figlio del Dio vivo, che tu ignori, che ha patito per
Ia vita del mondo, che Dio ha consegnato per i nostri peccati.
Tutti noi cristiani serviameo Jui; lui seguiamo come principe della
vita e autore della salvezza (Acta Maxim., 2,6).

Nella sintesi con cui il martire annuncia il suo Dio opponendo-
si alle intimidazioni e alle minacce di morte, ritroviamo proclamate
le fondamentali verita di fede che gia si leggono nei Vangeli, negli
Atti e nelle Lettere di Paolo: Gest Cristo & il «Figlio di Dio» come
annunciano i Vangeli® egli «<ha patito per la vita del mondo» (passus
est pro saeculi vita) come predica Paoclo® ed & stato immolato «per
i nostri peccati»™; egli & il «servo di Jahwe» predetto da Isaia, colui
che si & umiliato fino all'ignominia della croce. L'unico imperativo cui
Massimiliano — e come lui ogni martire — deve obbedire & quello di
“servire” il Servo di Dio facendo proprie le esortazioni che si leggono
in 2Pt 2,18-25 sulla necessita di seguire Cristo affinché «la sofferenza
diventi grazia presso Dio» (2Pt 2,20).

Accanto alla professio fidei di Massimiliano, potremmo ricordare
le tante altre che ci vengono consegnate dalla letteratura del marti-

® Cf. Mt 16,16; Gv 6,69; 11,27.
# Cf, Rm 4,25; 1Co 15,3; Ga 1,4; 1Fess 5,10; 1Tim 2,6.
0 Cf, Gv 1,29.36; Rm 8,3; Gal 3,13; 4,45; 1Gv 2,1; 3,5; 4,9.14.
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rio, specie negli Acta e nelle Passiones del -1 secolo: non ancora
ingombrati dal pilt tardo leggendario agiografico e pitt veritieri quan-
to al racconto trasmesso, si confermano una letteratura monocorde
nonostante le diversita di stile, di lingua e di genere letterario; le loro
pagine, specialmente le pitt significative ed eloquenti, confluiscono

‘sernpre e comunque attorno a un unico evento: il martirio; a un’uni-

ca fede: la passione-morte-risurrezione del Figlio di Dio; a un’unica
speranza: il Regno di Dio e il volto del Padre. La “preghiera di Policar-
po™™, la confessione di Carpo™, il martirio di Blandina®, le visioni di
Perpetua™ e quella di Saturo®, il “grande sabato” di Pionio, il silen-
zio di Cipriano e la veglia dei fedeli”, la fede in Cristo crocifisso pro-
clamata da Filea™, l'esultare di Agnese davanti alla spada del carne-
fice™, eventi storicamente distinti, appartenenti ciascuno alla propria
unita narrativa, si rivelano assolutamente consonanti e convergenti in
un unico esito: consegnare la testimonianza di un evangelo vissuto
fino a morirne in suo nome. Questo evangelo si chiama Cristo e dal
martire ¢ interpretato attraverso la propria vita e la propria morte.
I protagonisti degli Acta e delle Passiones non spiegano a parole la
Parola di Dio, ma vivono secondo la Parola e per la Parola incarnata e
crocifissa muoiono. E proprio il loro martirio autorizza ad affermare
che il martire — confessore ¢ vittima — & apostolo perché «ha accolto
pienamente la Parola»® e I'ha portata a perfetto compimento nella
propria passione-morte. Quale vero cristiano e, come ama definirlo
Clemente Alessandrino, quale “vero gnostico”,

se chiamato, ubbidisce facilmente a chi gli chiede il sacrificio del
corpo [...]. Egli conferma con i fatti la verita dell’annuncio (kal
Tob knpbypetog v Gindelav ovpPePaiot Epyw) di
mostrando che ¢ potente il Dio verso cui egli tende” (CLEMENTE
AL, Stz, 4,13,2).

" Mart. Pol., 14,2,

2 Mart. Carpi, 12-20.

B Mart. Lugd, (V),1, 4142, :
™ Passio Perp. Fel., 42-9; 7.4-8; 8,1-4; 10,1-13.
* Passio Perp. Fel., 11,1-13,7. ’

% Mari. Plonii, 2-3. Co

" Acta Cypr. R?, 2-3.

® Acta Phileae, 8-10.

® Passio Agn., 59-90,

8 OriGENE, FExhort, mart., 14.
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Nella morte del martire, coronamento di una vita gia conforme
alla Parola di Dio e vertice della sequela di Cristo, viene consegnato
un esempio di fede e «un amore da ammirare»®’; il testimone ha
testimoniato «con il suo sangue prezioso»®”; la veritd portata da
Cristo ¢ il kerygma dell’evangelo sono stati proclamati attraverso il
vivere e il morire; il martirio, condivisione e imitazione del sacrificio
di Cristo diviene annuncio del mistero di redenzione.

Chi guarda al martire guarda a colui che & stato “esegeta lettera-
le” della passio Christi,

8 CLEMENTE AL, Stz 4,13,2, ' ) o
8 CLEMENTE Av., Str, 4,13,2 con riferimento a 1Pt 1,17 («con il sangue prezioso di Cristo

sacrificato come agnello puro e senza macchia»).

Marcgﬂo Neri .
GESU AFFETTI E CORPOREITA DI DIO
Il Cuore e la fede
Prefazione o Klaus Miifier
pp. 192 -€ 16,50

It volume schizza i contorni di unestetica cristologica della fede, sottoli-
neandone fa dimensione affetfiva e sensibile, il tema & sviluppato median-
te un attraversamento critice della tradizione spiriluale legata alla simbo-

lica del cuore di Gesi, che permette di ricuperare lo spessore corporeo |
delia verita cristiana di Dio nel suo con-tatio con la comporeits della fede.

Giovanni Cesare Pagazzi .
’ IL POLSO DELLA VERITA
~+ Memoria e dimenticanza per dire Gesi

Frefazione di Elmar Salmann
pp. 136 - € 13,50

“Sentire il polso™ questo il gesto pitt immediato per saggiare la vitalita
di qualcuno, If testo tenta di sentire, almeno un poco, il polso della
Varita, Ma come pud ta Verita avere polso? Guidando ideaimente at-
traverso gli spazi de! Tempio di Gerusalemime, la proposta individua
nella relazions tra Memoria e Dimenticanza, Parola e Silenzio, a prima
vista rivali, fa pulsazione della Verita che Gesi rivela ed &.

Alberto Cozzi
GESU CRISTO TRA LE RELIGIONI
Mediatore dell’originario

. Aeria Cogrf
pp. 168 - € 12,90 Py

Y saggio prende le mosse dalla necessita di rivedare lo status quaestio-
nis della {sologia delle religioni a pattire dalla sua ricaduta sul mistero
di Gesir Cristo. ’analisi del dibatiito permeite di cogliere le dimensio-
ni della svolta epocale del plurafismo, da cui riceviamo dus guestioni
crucializ il senso della mediazione unica e definitiva di Ges: Cristo e il
problema delf'units-uniclta del piano divino di salvezza.

Giovanni Cesare Pagazzi
IN PRINCIPIO ERA IL LEGAME
’ Sensi e bisognl per dire Gesi

Presentazione di Ghislain Lafont
pp. 168 - € 13,80

L'autore ci invita a fare conoscenza con Grisio a pariire dai bisogni
{fame, sete, sensi), ciod dalla nostra “moderna” sensibilita spirituale.

Duplice la sfida qui aperia: dai lato dei lsttore che deve mobilitare intelligen-
za, sensibilith umana e spirituale, e iutta la sua umanité; dal lato di Cristo per
raggiungerlo in quel complesso di sensibilits e di affetti per assaporare la
sensibilita con cui, come ogni uomo, Egli affronta la vita & intesse relazioni,

www.cittadellaeditrice.com 1 B




